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DAIKIN

Klimatyzatory typu VRV

Instrukcja montazu i obstugi

Spis tresci Strona

Przed przystapieniem do MONtAZU ...........coevueeeiiiieeiiiiee s 1

Wazne informacje dotyczgce uzywanego czynnika chtodniczego .... 2

WYDOr MI€JSCA MONTAZU .....couvviiiiiiiie ettt ettt 2
Montaz urzgdzenia WeWNEIIrZNEJO.........c.uevveerieerieenieeeiie e eieesieeens 4
Montaz przewodow czynnika chtodniczego ...........ccovvecveniiiiieennenne 5
Montaz przewod6w do odprowadzania skroplin............cccceceeieennenn. 6
Instalacja okablowania elektryCznego..........cccoceeviiiiienicniicnecinene 7
Sposob instalacji pilota zdalnego sterowania oraz prowadzenia

okablowania wewnatrz urzgdzenia ............ccoeeeeeeneincieenieenee e 8
Przyktady okablowania elektryCznego ...........cccoveeiiiiiiiniieiiiiieeins 9
Konfiguracja w miejScu inStalacji..........ccccvevvveeiiiieesiiiee e 9
TESLOWANIE ...ttt 9
[0 A FT=T T (o - USSR 10
Wymagania dotyczgce UtyliZacji .......ccceevvuveeeriieeiiiiieeniieeeeee e 11
Schemat okablowania...........ccooveveiiiiiiiic e 12

Dziekujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup tego produktu.

A PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU NALEZY

DOKELADNIE ZAPOZNAC SIE Z TA INSTRUKCJA.
INSTRUKCJE NALEZY PRZECHOWYWAC
W DOSTEPNYM MIEJSCU, ABY MOZNA Z NIEJ BYLO
KORZYSTAC W PRZYSZLOSCI.

NIEPRAWIDLOWY MONTAZ LUB PODLACZENIE
URZADZENIA | AKCESORIOW MOZE SPOWODOWAC
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM, ZWARCIA,
WYCIEKI, POZAR LUB INNE USZKODZENIA SPRZETU.
NALEZY STOSOWAC WYLACZNIE AKCESORIA |
CZESCI ZAMIENNE FIRMY DAIKIN,
ZAPROJEKTOWANE SPECJALNIE Z MYSLA O
WYKORZYSTANIU Z OPISYWANYMI URZADZENIAMI,
AKCESORIA POWINNY BYC INSTALOWANE PRZEZ
OSOBE WYKWALIFIKOWANA.

NALEZY NOSIC ODPOWIEDNIA ODZIEZ OCHRONNA
(REKAWICE OCHRONNE, OKULARY, ..) PODCZAS
MONTAZU, KONSERWACJI | SERWISOWANIA
URZADZENIA.

W PRZYPADKU WATPLIWOSCI CO DO PROCEDURY
INSTALACJI LUB EKSPLOATACJI, NALEZY ZAWSZE
ZWRACAC SIE DO DEALERA FIRMY DAIKIN.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje
w pozostatych jezykach sa ttumaczeniami instrukcji oryginalnej.

A Instalacja musi by¢ dokonywana przez uprawnionego
technika.
Wybér materiatdbw i miejsca instalacji musi odpowiadac
wiasciwym przepisom lokalnym i krajowym.

Identyfikacja modelu

m  FXLQ
m  FXNQ

: Urzgdzenie wolnostojgce

: Urzadzenie stojgce schowane

Przed przystapieniem do montazu

Urzadzenie powinno pozostawa¢ w opakowaniu, dopoki nie zostanie
przetransportowane do miejsca instalacji. Jesli nie mozna unikng¢
rozpakowania urzadzenia, do jego podnoszenia nalezy, oprdcz lin,
uzywa¢ paséw z miekkiego materiatu lub ptyt ochronnych, aby unikngé
uszkodzenia lub zarysowania urzadzenia.

W czasie odbioru konieczne jest kontrolowanie urzadzenia i
niezwtoczne zgtoszenie wszelkich uszkodzen przewoznikowi.
Zagadnienia pominigte w tej instrukcji opisano w instrukcji montazu
urzadzenia zewnetrznego.

Przestroga dotyczgca czynnikdw chtodniczych z serii R410A:
Podtgczane urzadzenia zewnetrzne muszg by¢ przystosowane
wyltgcznie do czynnika R410A.

Nie umieszcza¢ obiektdw w bezposrednim sasiedztwie urzadzenia
zewnetrznego i nie dopuszczaé, aby liScie i inne zanieczyszczenia
gromadzity sie wokét urzadzenia.

Liscie stanowig schronienie dla matych zwierzat, ktére moga wej$¢ do
urzgdzenia. Po wejsciu do urzadzenia w wyniku kontaktu zwierzat z
czesciami elektrycznymi moze doj$¢ do uszkodzen, powstania dymu
lub pozaru.

W czasie transportu urzgdzenia, przy wypakowywaniu z kartonu nalezy
podnosi¢ je, nie wywierajgc nacisku na inne elementy, w szczeg6lnosci
przewody czynnika chtodniczego, przewody odprowadzania skroplin
oraz pozostate, plastikowe elementy.

Rozedrzec¢ i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nie bawity sie nimi dzieci.
Dopuszczenie do zabawy torbami plastikowymi przez dzieci naraza je
na niebezpieczenstwo uduszenia.

Srodki ostroznosci

Urzadzenia nie nalezy montowa¢ ani eksploatowaé w miejscach

wymienionych ponizej.

- W miejscach, w ktérych wystepuje olej mineralny albo oleje w
postaci lotnej lub aerozolu, np. w kuchniach. (Moga zle wptyng¢ na
czesci plastikowe.)

W miejscach, w ktérych wystepujg gazy powodujgce korozje, takie
jak zwigzki siarki. (Rury miedziane i spawy mogg skorodowac.)

W miejscach, gdzie wystepujg gazy palne, takie jak rozcienczalniki
lub benzyna.

- W poblizu urzadzen generujgcych fale elektromagnetyczne. (Uktad
sterujgcy moze dziata¢ nieprawidtowo).

- Wszedzie tam, gdzie w powietrzu wystepuje duze stezenie soli, na
przyktad w poblizu oceanu, a takze w miejscach, w ktérych
wystepujg duze wahania napiecia (np. w zaktadach
przemystowych). W pojazdach, na statkach lub todziach.

W otoczeniu nie moze wystepowac ryzyko wycieku gazow
tatwopalnych.

- Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w atmosferze wybuchowe;.

Akcesoriéw nie nalezy montowa¢ bezposrednio na obudowie. Wiercac
otwory mozna uszkodzié¢ przewody elektryczne, a w konsekwencji
spowodowag pozar.

Te urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby
0 obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub
osoby bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, pod warunkiem ze
bedg nadzorowane lub udzielono im instrukcji dotyczacej bezpiecznej
obstugi urzadzenia i ze rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa.
Dzieci nie mogg bawi¢ sig tym urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.
To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w sklepach, pomieszczeniach
zaktadéw przemystu lekkiego oraz w gospodarstwach rolnych lub do uzytku
komercyjnego przez osoby bez specjalnych kwalifikacji.

Cisnienie akustyczne jest nizszy niz 70 dB(A).

Instrukcja montazu i obstugi
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Akcesoria

Nalezy sprawdzi¢, czy do urzadzenia dotaczone sg nastepujace
akcesoria.

1 2 S 4 S 6 7 8

O Ceo =/

Metalowy zacisk 6 I1zolacja przewodu
Waz na skropliny cleczowego
Sruba poziomujgca 7 Zacisk

Poduszka uszczelniajgca 8 Instrukcja montazu i

instrukcja obstugi

a B W N P

Izolacja przewodu
gazowego

Wymagania informacyjne dotyczace klimakonwektoréw
wentylatorowych

Element Symbol Warto$é Jednostka
Wydajnosé
chtodnicza (jawna) Prated, ¢ A kw
Wydajnosé
chtodnicza (utajona) Prated, ¢ B kw
Wydajno$¢
grzewcza Prated, n C kw
Catkowita pobierana
energia elektryczna Peec D kW
Poziom mocy
dzwigku (dla
ustawienia Lwa E dB
predkosci, jesli
dotyczy)
DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.0.
Dane kontaktowe U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzefi Skvriiany,
Czechy

POWYZSZA TABELA DOTYCZY MODELI
| WARTOSCI PODANYCH W TEJ TABELI

A B c D E
FXLQ20P2VEB 17 05 2,5 0,049 54
FXLQ25P2VEB 2,1 0,7 3,2 0,049 54
FXLQ32P2VEB 25 11 4 0,09 54
FXLQ40P2VEB 31 14 5 0,09 57
FXLQ50P2VEB 3.9 17 6,3 0,11 58
FXLQ63P2VEB 49 2.2 3 0,11 59

Akcesoria opcjonalne

Wystepujg dwa typy pilotow zdalnego sterowania: przewodowy i
bezprzewodowy.

* Nalezy wybra¢ pilot zdalnego sterowania zgodnie z zyczeniem
klienta i zamontowac go w odpowiednim miejscu.

¢ Przy wyborze pilota nalezy korzysta¢ z katalogéw i literatury
technicznej.

Ponizsze punkty wymagaja szczegdlnej uwagi podczas
montazu oraz sprawdzenia po zakonczeniu instalacji

Po sprawdzeniu
nalezy

zaznaczy¢ 3

Czy urzadzenie wewnetrzne jest pewnie zamocowane?
Urzadzenie moze upas¢, wibrowaé albo hatasowac.

Czy zakonczono test szczelno$ci instalacji gazowej?
Moze to spowodowac, ze wydajnosé chtodzenia i/lub
ogrzewania bedzie niewystarczajgca.

Czy urzadzenie jest catkowicie zaizolowane i sprawdzone pod
katem wyciekéw powietrza?
Skroplona woda moze $ciekac.

Czy skropliny wyptywajg bez przeszk6d?
Skroplona woda moze $ciekac.

Czy napiecie zasilajgce odpowiada podanemu na tabliczce
znamionowej?
Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo albo jego elementy
mogag ulec zniszczeniu.

Po sprawdzeniu

nalezy
zaznaczy¢ 3

Czy prawidtowo zainstalowano okablowanie elektryczne i
przewody?
Urzgdzenie moze dziata¢ nieprawidtowo albo jego elementy
mogg ulec zniszczeniu.

Czy urzadzenie jest bezpiecznie uziemione?
Niebezpieczenstwo w razie wystgpienia pradu uptywowego.

Czy rozmiary przewodoéw sg zgodne ze specyfikacjg?
Urzgdzenie moze dziata¢ nieprawidtowo albo jego elementy
mogag ulec zniszczeniu.

Czy nic nie blokuje wlotu i wylotu powietrza w urzgdzeniu
wewnetrznym lub zewnegtrznym?
Moze to spowodowac, ze wydajnosé chtodzenia i/lub
ogrzewania bedzie niewystarczajgca.

Czy zanotowano dtugosci przewodoéw czynnika chtodniczego i
ilos¢ dodatkowego czynnika?
llo$¢ czynnika chtodniczego w systemie moze by¢ trudna do
okreslenia.

Uwagi kierowane do montazysty

m  Aby zagwarantowa¢ poprawnos¢ montazu, nalezy dokfadnie
zapoznac sie z tg instrukcjg. Nalezy koniecznie poinstruowac
uzytkownika na temat zasad prawidtowe] obstugi systemu i
pokaza¢ uzytkownikowi dotgczong instrukcje obstugi.

m  Nalezy wyjasni¢ klientowi, jakiego typu system jest u niego
zainstalowany. Nalezy koniecznie wypetni¢ odpowiednie infor-
macje dotyczgce instalacji w rozdziale instrukcji obstugi
urzadzenia zewnetrznego zatytutowanym "Czynnosci przed
rozpoczeciem eksploatac;ji”.

m  Urzgdzenie to moze by¢ instalowane na podtodze lub na
Scianie.

Wazne informacje dotyczace uzywa-
nego czynnika chtodniczego

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarni-
ane. Gazéw tych nie wolno uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A
Wartos¢ GWP (: 2087,5

() GWP = potencjat ocieplania klimatu

W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw UE lub
lokalnych moze by¢ konieczne przeprowadzanie
okresowych kontroli pod katem szczelnosci. Wiecej
informacji mozna uzyskaé, kontaktujgc sie z lokalnym
dealerem.

@ UWAGA dotyczgca tCO,eq

W Europie do okreslania okreséw konserwacy-
jnych uzywana jest emisja gazéw cieplarnianych
tacznej ilosci czynnika chtodniczego (w wyrazona
w tonach ekwiwalentu COz2). Nalezy postepowac
zgodnie z wtasciwymi przepisami.

Wzor na obliczanie emisji gazéw
cieplarnianych:

wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x tgczna
ilo§¢ czynnika chtodniczego [w kg] / 1000

Wybar miejsca montazu

1 Wybrane miejsce montazu powinno spetnia¢ ponizsze warunki i
by¢ uzgodnione z klientem.
- W miejscu instalacji nie moze wystepowa¢ mroz.
- Miejsce musi zapewnia¢ optymalng cyrkulacje powietrza.

DAIKIN

Instrukcja montazu i obstugi



- Nic nie moze blokowaé przeptywu powietrza.

- Musi by¢ mozliwe wtasciwe odprowadzanie skroplonej wody.

- Podtoga/$ciana musi wytrzymac obcigzenie wynikajgce
z ciezaru urzgdzenia wewnetrznego.

- Wokét urzadzenia musi by¢ wystarczajgco duzo wolnego
miejsca, by mozliwe byto wykonanie czynnosci
konserwacyjnych i serwisowych.

- Miedzy urzadzeniami wewnetrznymi i zewnetrznymi musi
by¢ mozliwos$¢ prowadzenia przewodéw o diugosci
mieszczacej sie w dopuszczalnym przedziale. (Odpowiednie
informacje podano w instrukcji montazu urzgdzenia
zewnetrznego).

- Jest to produkt klasy A. W otoczeniu domowym produkt ten
moze powodowac zaktécenia radiowe, w przypadku ktérych
uzytkownik moze byé zmuszony do podjecia stosownych
Srodkow zaradczych.

- Urzadzenie wewnetrzne, zewnetrzne, kable zasilajgce i
transmisyjne muszg znajdowac sie w odlegtosci co najmniej

2 Urzadzenie nalezy zamontowaé zgodnie z rysunkami ponizej.
jednostka miary — mm.

Tylko dla urzgdzen FXLQ

o
N
Vi
Y
A
2100
o
o
o
-
N
A Przod
B Kierunek wlotu powietrza
C Kierunek nawiewu powietrza®

(a) Kierunek nawiewu powietrza mozna wybra¢, obracajgc kratke nawiewu.

UWAGA Nalezy upewni¢ sie, ze w przypadku
ﬂ_ umiejscowienia urzadzenia pod oknem powietrze
nie bedzie wywiewane z pomieszczenia.

>1750 |
IA
N
o
<1750
@ > i
© 4
o

|.®)

®) 200 mmw przypadku montazu na $cianie

1 metra od odbiornikéw telewizyjnych i radiowych. Ma to
zapobiegaé¢ powstawaniu zaktdcen obrazu i dzwieku w tych
urzadzeniach elektrycznych. (W zaleznosci od warunkéw
generowania fali elektrycznej zaktocenia moga pojawi¢ sie
mimo zachowania odlegtosci 1 metra.)

W przypadku instalacji zestawu pilota bezprzewodowego
odlegtosé miedzy pilotem bezprzewodowym a urzgdzeniem
wewnetrznym moze by¢ mniejsza, o ile w pomieszczeniu
znajduja sie elektrycznie uruchamiane $wietléwki
fluorescencyjne. Urzgdzenie wewnetrzne musi zosta¢
zamontowane mozliwie jak najdalej od swietlowek
fluorescencyjnych.

Nie umieszczaé¢ bezposrednio pod urzadzeniem
wewnetrznym ani zewnegtrznym przedmiotow wrazliwych na
wilgo¢. W pewnych warunkach skraplanie sig wilgoci na
gtéwnym urzadzeniu lub przewodach czynnika chtodniczego,
zanieczyszczenie filtru powietrza albo zablokowanie odptywu
skroplin moze spowodowa¢ skapywanie wody, powodujac

Tylko dla urzgdzen FXNQ

Model
20+25 32+40 | 50+63
Szeroko$¢ wlotu powietrza 570 710 990
B Szeroko$¢ przestrzeni
obstugowej 1030 1170 1450

Kierunek wlotu powietrza

D Kierunek wylotu powietrza

UWAGA Nalezy upewni¢ sig, ze w przypadku
‘!l-_ umiejscowienia urzgdzenia pod oknem powietrze
nie bedzie wywiewane z pomieszczenia.

cD

LLICE 21750
(@)
w)
‘<1750

100<E<200
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Montaz urzadzenia wewnetrznego

Tak, jak w przypadku czesci uzywanych do prac montazowych nalezy
uzywacé akcesoriéw dostarczonych i oznaczonych przez firme Daikin.

Nalezy upewni¢ sig, ze przewody elektryczne, przewody czynnika
chtodniczego oraz przewody skroplin spetniajg wymogi klienta oraz
nie naruszajg przepiséw lokalnych i krajowych.

A Nalezy réwniez upewnié sie, ze urzadzenie jest

wypoziomowane w sposob gwarantujacy swobodny
odptyw skroplin. W przypadku pochylenia urzgdzenia
moga wystepowac wycieki wody.

Jak otworzyé i zamkna¢ przedni panel (tylko dla urzadzen
FXLQ)

W celu otwarcia przedniego panelu nalezy wykreci¢ 4 S$ruby
z naroznikow, odtgczy¢ narozniki i zdjg¢ panel przedni, zgodnie

z rysunkiem ponizej.
0

)

I
oy

W celu zamkniecia panelu przedniego nalezy postgpowaé¢ odwrotnie.

Instalacja na podtodze

A Posadzka musi wytrzyma¢ obcigzenie wynikajgce
z ciezaru urzgdzenia.

1  Wypoziomuj urzadzenie za
pomocg $rub  poziomujgcych
(naleza do akcesoriow).

Jesli posadzka jest zbyt nieréwna,
umies¢ urzadzenie na ptaskiej
podstawie i wypoziomuj.

2 Jedli istnieje ryzyko upadku urzadzenia, zamocuj je do $ciany
w miejscach, w ktérych przewidziano otwory, lub zamocuj do
posadzki za pomoca elementéw montazowych (nie nalezg do
wyposazenia).

Instalacja na $cianie

Sprawdz, czy $ciana ma nos$nos¢ odpowiednig do
ciezaru urzadzenia. Jesli istnieje ryzyko przecigzenia,
nalezy wzmocni¢ $ciane przed zamontowaniem
urzgdzenia.

A n

m  Zamontuj urzgdzenie, korzystajac ze stelaza w jego
tylnej czesci.

m  Pod urzadzeniem nalezy pozostawi¢
co namniej 100 mm  miejsca
koniecznego do zapewnienia
swobodnego wlotu powietrza oraz
co najwyzej 20 mm odstepu od $cian l
(korzystajgc z przektadek — nie {
naleza do wyposazenia).

<20
N

*
100<A<200
1 Potozenie otworéw do zamocowania na $cianie.
Jednostka miary — mm.
| 205 A 205 |
[ |
—0"
S
3 -
[ =
& . .
N 1o ,_l o
T 1
Model A (mm)
20+ 25 590
32 +40 730
50 + 63 1010

2 Jesli urzadzenie ma by¢ zawieszone na $cianie, jego no6zki

mozna zdemontowaé. W tym celu nalezy je wyja¢ i zamontowac¢
w naroznikach 2 listwy dekoracyjne zgodnie z rysunkami
ponizej.

m  Tylko dla urzadzen FXLQ

DAIKIN
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Miejsce Okres instalacji Sposo6b zabezpieczenia

Ponad miesigc Zacisna¢ przewdd

'D Mniej niz miesigc
Zacisng¢ przewod lub

. .. owingé go tasm.
@ Niezaleznie od okresu acg a

m  Uzywac rur bez szwu ze stopéw miedzi (1ISO 1337).

m  Urzadzenie  zewnetrzne  jest napetniane  czynnikiem
chtodniczym.

m  Aby unikngé¢ wyciekéw wody, obie strony przewodéw gazowych i
cieczowych nalezy doktadnie zaizolowac¢ cieplnie. W przypadku
pompy ciepta, najwyzsza temperatura strony gazowej moze
wynosi¢ okoto 120°C, nalezy wiec zastosowa¢ materiat dobrze
izolujacy termicznie.

m Podigczajgc i odtgczajgc przewody od urzadzenia, nalezy
korzysta¢ zarébwno z klucza maszynowego, jak i klucza
dynamometrycznego.

Klucz dynamometryczny
Klucz maszynowy

Ztgczka rur

A WN P

Nakretka

m Do ukfadu czynnika chiodniczego nie nalezy wpuszczaé
zadnych substancji (np. powietrza itp.), poza wiasciwym
czynnikiem chtodniczym.

m  Elementdw pofgczenia kielichowego nie nalezy uzywaé
ponownie. Aby unikng¢ wyciekéw, nalezy zastosowa¢ nowe
potaczenia kielichowe.

Nalezy stosowac wylgcznie wyzarzone nakretki dotgczone do
urzadzenia. Zastosowanie innych nakretek moze spowodowac
wycieki czynnika.

m W ponizszej tabeli podano wymiary potgczen kielichowych i
odpowiednie momenty obrotowe dokrecania. (Zbyt mocne
dokrecenie moze spowodowac uszkodzenie kielicha i wycieki).

X Wysokos$¢ do zredukowania
Srednica
. L. . przewodu Moment Wymiar kielicha Ksztatt
UWAGA W przypadku montazu na $cianie praca urzadzenia (mm) dokrecania (Nem) A (mm) kielicha
n— moze by¢ nieco gtosniejsza.
[ g ze by g ) @6,4 15~17 8,7~9,1 9042
29,5 33-39 12,8~13,2
. , . . @12,7 50~60 16,2~16,6
Montaz przewodow czynnika chtodniczego 5159 P 19.3-10.7
Informacje na temat montazu przewodoéw czynnika chtodniczego do m Zakladajgc nakretke, nalezy posmarowaé kielich od wewnatrz
urzgdzenia zewnetrznego zamieszczono w instrukcji montazu olejem eterycznym lub estrowym i wstepnie dokreci¢ recznie
dotgczonej do tego urzadzenia. (3 lub 4 obroty), a dopiero potem mocno dokrecié.
Przed przystgpieniem do montazu rur, nalezy sprawdzi¢, ktory typ A ,
czynnika chtodniczego bedzie stosowany. A J] 3 &
A Wszystkie przewody zewnetrzne musza by¢ instalowane n/
przez wykwalifikowanego technika chfodnictwa oraz

zgodne z odpowiednimi przepisami lokalnymi oraz

krajowymi A m  Nalezy zaizolowa¢ wszystkie przewody lokalne az do

i podtgczen wewnatrz urzadzenia.
m  Nalezy uzywac obcinaka do rur i elementéw potgczeniowych Pozostawienie nieostonietych  przewodéw moze
odpowiednich dla stosowanego czynnika chtodniczego. spowodowa¢ skraplanie lub poparzenia w wypadku

. L , L . dotkniecia.
m  Aby zapobiec przedostaniu sie do rury pytéw, wilgoci lub innych ofkniecia

substancji obcych, nalezy zacisnaé jg na koncu albo zaklei¢ = Po podigczeniu wszystkich przewodoéw nalezy
tasma. sprawdzi¢ szczelno$¢ za pomocg azotu. Jesli czynnik

chtodniczy w stanie gazowym przedostanie sie do
III| i wnetrza pomieszczenia i wejdzie w Kkontakt
l:ll:l:lll:!ll z otwartym ogniem, np. w piecu lub kuchence, moze

| I X wydzieli¢ sie toksyczny gaz. Jesli podczas pracy
zacznie ulatnia¢ si¢ gaz, pomieszczenie nalezy
I@E )@% wywietrzyé.

m  Nastepnie nalezy zaizolowac¢ instalacje zgodnie z rysunkiem
ponizej.

DAIKIN
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rwWN

1zolacja przewodu gazowego (nalezy do akcesoriow)

N

Poduszka uszczelniajgca (nalezy do akcesoriéw) (owijana
wokét ztgczki)

Zacisk (4 szt, nalezy do akcesoriow)
Przewdd gazowy

I1zolacja przewodu cieczowego (nalezy do akcesoriéw)

o o~ W

Przewdd cieczowy

Uwagi dotyczace lutowania

Po lutowaniu nalezy przeprowadzi¢ przedmuch azotem.

Przeprowadzenie Iutowania i nieprzedmuchanie azotem
spowoduje utworzenie filmu tlenowego wewnatrz rur, co wplynie
niekorzystnie na prace zawor6w i sprezarek systemu

chiodniczego i uniemozliwi poprawne dziatanie instalacji.
Podczas lutowania, przy wprowadzaniu azotu do przewodow,
cisnienie nastawione zaworem redukcji cisnienia powinno
wynosi¢ 0,02 MPa (= wystarczajgce, a jednoczesnie bezpieczne
w wypadku upuszczenia pary na skore).

1 2

<6 I

Przewody czynnika chtodniczego
Czesci lutowane

Tasma

Zawor reczny

Zawor redukciji cisnienia
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Azot

Podczas lutowania przewodéw nie wolno stosowaé prze-
ciwutleniaczy. Pozostatosci mogg spowodowac zablokowanie
przewodow i uszkodzenie urzadzen.

Podczas lutowania przewodéw miedzianych nie wolno stosowaé
topnikéw. Do lutowania nalezy uzywac stopu wypetniajgcego
miedziano-fosforowego (BCuP) niewymagajgcego topnika.

Topnik ma wyjgtkowo niekorzystny wpltyw na uktady przewodéw
czynnika chtodniczego. Na przyktad, w przypadku korzystania
z topnika na bazie chloru, spowoduje on korozje przewodéw,
lub, w szczegodlnosci, jesli topnik zawiera fluor, spowoduje
degradacje oleju sprezarkowego).

Uzupetnia¢ wytacznie czynnikiem chtodniczym R410A
Narzedzia potrzebne do montazu:

Przy instalacji nalezy uzywaé narzedzi (np. weza do napetniania
przewodu wskaznika) stosowanych wytgcznie w uktadach
R410A, co zapewni odporno$¢ na wysokie cisnienie i zapobieg-
nie przedostaniu sie do uktadu obcych substancji (np. olejow
mineralnych lub wilgoci).

Pompa prézniowa:

Nalezy uzywac¢ 2-stopniowej pompy prézniowej z zaworem
zwrotnym

Przy wytaczonej pompie prézniowej olej nie moze wraca¢ do
uktadu.

Nalezy stosowa¢ pompe zdolng do wytworzenia podcisnienia
—100,7 kPa (5 Tr, =755 mm Hg).

Montaz przewodow do odprowadzania
skroplin

Poprowadz przewod skroplin @ w sposéb opisany ponizej.
Nieprawidtowy montaz przewodéw moze prowadzi¢ do wyciekéw, a
w konsekwencji do zamoczenia mebli i wyposazenia.

1  Zamontuj przewody do odprowadzania skroplin

Poprowadz waz do odprowadzania skroplin (nalezy do
akcesoridw), korzystajac z czesci dotgczonych do urzadzenia
w sposob pokazany na rysunku ponizej.

—]
Prowadzenie przewodéw
wewnatrz urzadzenia
2
-
s
—i 4

Taca na skropliny

Waz na skropliny (nalezy do akcesoriow)
Zacisk metalowy (nalezy do akcesoriow)
Przewod na skropliny (3/4 cala)

Przycigé na odpowiednig dtugosé

o g A~ W N P

Nachylenie

2 W przypadku taczenia kilku przewodéw na skropliny, nalezy je
zainstalowa¢ zgodnie z procedurg opisang ponizej. Nachylenie
powinno wynosi¢ co najmniej 1/100.

— ,

1

21/100

Srednice zbiegajgcych sie rur na skropliny powinny byé dobrane
stosownie do wydajnosci urzgdzenia.

3 Po zakonczeniu montazu przewodoéw sprawdz, czy woda
wyptywa bez przeszkéd.
Powoli wlej okoto 1 litra wody przez otw6r wylotu powietrza i
sprawdz odptyw skroplin.

4  Zaizoluj wszystkie przewody poprowadzone wewnatrz
pomieszczen.

A Polaczenia przewodéw odprowadzania skroplin

m  Nie nalezy podtgcza¢ przewodéw odprowadzania
skroplin bezposrednio do rur kanalizacyjnych o
wyczuwalnym zapachu amoniaku. Amoniak
z instalacji kanalizacyjnej moze dosta¢é sie do
urzgdzenia wewnetrznego wezem do odprowadzania
skroplin i spowodowac¢ korozje wymiennika.

m  Pamietaj, ze gromadzenie si¢ wody w przewodach
odptywowych moze by¢ przyczyng ich zablokowania.

m  Nalezy chroni¢ lub ostoni¢ przewody czynnika chfodniczego w
celu unikniecia uszkodzeh mechanicznych.

m Instalacje nalezy powierzyé monterowi; wyb6r materiatéw i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wtasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

DAIKIN
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Instalacja okablowania elektrycznego Srodki ostroznosci

1 Podigczajgc przewody do ptyty zaciskowej zasilania, nalezy

Instrukcje ogéine przestrzegac ponizszych zalecen.

ﬂ NIEBEZPIECZENSTWO: e
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM
Przed zdjeciem panelu serwisowego skrzynki elektrycznej,

wykonaniem jakichkolwiek potgczen Ilub dotknigciem
czesci elektrycznych nalezy odtaczy¢ zasilanie.

Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, nalezy
odfgczy¢ zasilanie urzadzenia na co najmniej 1 minute
przed przystgpieniem do serwisowania podzespotow
elektrycznych. Ponadto po uplywie 1 minuty nalezy
zmierzy¢ napiecie na stykach kondensatoréw gtéwnego
obwodu lub podzespotéw elektrycznych oraz, przed ich
dotknieciem, upewni¢ sie, ze napiecie jest nizsze od
50 vV DC.

Gdy panele serwisowe sg zdjete, podzespoty pod
napieciem mogg zostaé przypadkowo dotkniete.

Nie nalezy pozostawia¢ urzagdzenia bez nadzoru w trakcie
montazu lub serwisowania, gdy zdjety jest panel
Serwisowy.

Nalezy koniecznie stosowa¢ oddzielne Zzrodto zasilania. Nigdy nie
uzywac zasilania wykorzystywanego réwnolegle przez inne urzadzenie.

Wszystkie elementy spoza wyposazenia, materialy i procedury
postepowania przy montazu instalacji elektrycznej muszg by¢ zgodne z
przepisami lokalnymi i krajowymi.

Prace instalacyjne przy okablowaniu muszg by¢ wykonywane przez
elektryka z odpowiednimi uprawnieniami.

Stosowac wytgcznie przewody miedziane.

Przy instalacji okablowania urzadzenia zewnetrznego, wewnetrznego i
pilota nalezy postepowa¢ wediug schematu  okablowania
umieszczonego na obudowie urzadzenia. Szczeg6towe informacje na
temat podigczania pilota mozna znalez¢ w Instrukcji montazu pilota
zdalnego sterowania.

Do linii zasilajgcej nalezy podigczy¢ detektor pradu uptywowego z
wytacznikiem i bezpiecznik.

W montowang na state instalacje okablowania nalezy wbudowaé
gtéwny wytacznik lub inny element odcinajacy z separacjg stykow
wszystkich bolcéw, zgodnie z wtasciwymi obowigzujgcymi przepisami
lokalnymi i krajowymi.

Uwaga: w przypadku wytgczenia i ponownego wigczenia zasilania
gtéwnego urzgdzenie wznowi prace automatycznie.

Ten system obejmuje kilka urzadzen wewnetrznych. Urzadzenia

wewnetrzne nalezy oznaczy¢ kolejno jako urzadzenie A, urzadzenie

B..., itd. i upewni¢ sig, ze potgczenia na listwie zaciskowej urzadzenia

zewnetrznego i jednostki BS sg odpowiednio dopasowane.

Niewtasciwe potgczenie kabli i przewoddw migedzy urzadzeniem

zewnetrznym a wewngtrznym moze spowodowaé nieprawidtowe

dziatanie systemu.

Klimatyzator musi by¢ koniecznie uziemiony.

Nie podigczaj przewodu uziemiajgcego do:

- przewod6w gazowych: w przypadku wycieku czynnika moze
nastapi¢ samozapton lub eksplozja.

- przewoddéw uziemienia linii telefonicznej lub piorunochronu: moga
spowodowa¢ niezwykle wysokie napiecie podczas burzy z
piorunami.

- przewod6w hydraulicznych: brak efektu uziemienia w przypadku
uzywania twardych przewod6w z winylu.

Upewnij sie, ze izolacja przewodow elektrycz- ——t—t=—

nych zostata réwnomiernie usunieta. ‘ -

Nalezy uzywa¢ bezpiecznika odtgczajgcego ‘ }

wszystkie fazy, z przynajmniej 3 mm odstepem

pomiedzy punktami styku.

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

- Nalezy zastosowac okragta karbowang koncowke z tulejkg
izolacyjng w celu podtgczenia przewodéw elektrycznych do
listwy zaciskowej. Jesli nie sg one dostepne, nalezy
postepowac wedtug instrukcji ponizej.

1 Okragta, karbowana
g@ koncowka
> /
\/ 2 Zatéz pokrycie izolacyjne

123 3 Okablowanie elektryczne

- Do tego samego przytgcza zasilania nie nalezy podtaczac
przewoddéw o roznym przekroju. (Poluzowanie potgczenia
moze by¢ przyczyng przegrzewania).

- Przewody o tym samym przekroju nalezy podtgczac
w spos6b przedstawiony na rysunku.

O X X

Uzywac tylko przewodu elektrycznego podanego typu. Przewody
powinny by¢é pewnie poditagczone do przytgczy. Podczas bloko-
wania przewodu nie nalezy wywiera¢ na przytacze nadmiernej
sity. Nalezy zastosowa¢ wartosci momentéw dokrecania podane
w tabeli ponizej.

Moment
Przytacze Przekroj dokrecania (Nm)
Listwa zaciskowa pilota M3,5 0,79~0,97
Listwa zaciskowa zasilania M4 1,18~1,44
Przytacze uziemienia M4 1,44~1,94

- Zakfadajgc pokrywe sterownika, nalezy uuwazaé, aby nie
przytrzasnaé zadnego kabla oraz upewnic¢ sie, ze okablowa-
nie nie styka sie z przewodami i ostrymi krawedziami.

- Po wykonaniu wszystkich potgczen wypetnij szczeliny
w otworach przelotowych obudowy kitem lub izolacjg (nie
nalezy do wyposazenia), aby uniemozliwi¢ przedostanie sie do
wnetrza urzadzenia matych zwierzat i owadéw. Obecnosé w
urzgdzeniu zwierzat, podobnie jak przedostanie si¢ z zewnatrz
zanieczyszczen, grozi bowiem zwarciem w module sterowania.

Catkowity prad w przewodach krosowych miedzy urzgdzeniami
wewnetrznymi powinien by¢é mniejszy niz 12 A. Jesli stosowane
sg dwa przewody zasilajgce o przekroju wiekszym niz 2 mm?
(21,6), nalezy rozgafezic¢ linie poza ptytg zaciskows, zgodnie
z normami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

Odgatezienie musi by¢ ostoniete, tak aby jego izolacja byta nie
mniej skuteczna, niz izolacja samego przewodu zasilajgcego.

Do tego samego przytgcza uziemienia nie nalezy podtgczaé
przewodéw o réznym przekroju. Poluzowanie potgczenia moze
spowodowac obnizenie skutecznosci zabezpieczenia.

Przewody pilota zdalnego sterowania i kable tgczace urzadzenia
muszg znajdowa¢ sie w odlegtosci co najmniej 50 mm od
przewodéw zasilajgcych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowaé nieprawidlowosci w dziataniu wywotane
zakt6ceniami elektrycznymi.

Informacje na temat instalacji przewoddéw pilota mozna znalez¢
w Instrukcji montazu pilota zdalnego sterowania, dotgczonej do
pilota.

Nalezy stosowa¢ tylko przewody o podanych parametrach i
pewnie mocowacé je w przytaczach. Przewody nie powinny
fizycznie obcigza¢ przytaczy. Przewody nalezy prowadzi¢
w spos6b uporzadkowany, tak aby nie przeszkadzaly w montazu
innych urzadzen, np. nie wypychaly pokrywy modutu
sterujgcego. Pokrywa musi da¢ sie doktadnie zamknaé. Niepetne
potagczenia mogg powodowaé przegrzewanie si¢ urzadzen, a
w skrajnym przypadku — porazenie elektryczne lub pozar.

Przymocuj przewdd za pomocg zaciskow (nalezg do
akcesoriow)

Instrukcja montazu i obstugi
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Parametry elektryczne

Silnik

Zakres Zasilanie wentylatora

Hz napiecia MCA  MFA kw FLA

20 0,3 16 0,015 0,2
25 0,3 16 0,015 0,2
32 0,6 16 0,025 0,5

50/60 | 220-240/220 +10%

40 0,6 16 0,025 0,5
50 0,6 16 0,035 0,5
63 0,6 16 0,035 0,5

MCA: Min. prad w obwodzie (A)
MFA: Maks. prad bezpiecznika (A)
FLA: Prad pod petnym obcigzeniem (A)

UWAGA Szczegotowe informacje podano w punkcie "Dane
ﬂ_ elektryczne" w podreczniku danych technicznych.

Parametry bezpiecznikéw i przewodow zewnetrznych

Instalacja okablowania
Zdejmij pokrywe modutu sterujgcego i podigcz przewody elektryczne.

1
&= 3

]

1 Modut sterujgcy
2 Przewody zasilajgce (nie nalezg do wyposazenia)

3 Okablowanie pilota zdalnego sterowania (nie nalezy do
wyposazenia)

4 Przewody transmisyjne (nie nalezg do wyposazenia)
Przewody zasilajace 5 Element mocujacy zacisku
) - 6 Zacisk (nalezy do akcesoriow)
Bezpieczniki
zewnetrzne Przewéd Przekroj 7 Po zamocowaniu nadmiar nalezy obcigé¢
20~63 16 A HO5VV-U3G Przepisy lokalne - . -
UWAGA Informacje na temat okablowania modutu sterujacego
Przewéd Przekroj ‘-l_ mozna znalez¢ takze na dotgczonej do pokrywy
20~63 Przewod w oslonie (2) 0,75-1,25 mm? modutu st(_er'lljjqcego etykiecie "Schemat elektryczny
okablowania".
UWAGA  Szczegblowe informacje podano w  rozdziale W przypadku podigczania przewodéw elektrycznych po  stronie
[ cila Przyktady okablowania elektrycznego” na stronie 9. przewodo6w rurowych postepuj zgodnie z rysunkiem ponize;j.

Dozwolone dtugosci przewodow transmisyjnych miedzy urzadze-
niami wewnetrznymi i zewnetrznymi oraz miedzy urzgdzeniem
wewnetrznym a pilotem zdalnego sterowania sg nastepujace:

1. Urzadzenie zewnetrzne — urzgdzenie wewnetrzne: maks.
1000 m (catkowita dlugos¢ przewoddw: 2000 m)

2. Urzadzenie wewnetrzne - pilot: maks. 500 m

Sposob instalacji pilota zdalnego
sterowania oraz prowadzenia okablowania
wewnatrz urzadzenia

Instalacja pilota zdalnego sterowania

UWAGA Informacje na temat instalacji i podtgczania
ﬂ_ okablowania pilota zdalnego sterowania mozna
- znalez¢ w instrukcji montazu pilota.

Tylko dla urzagdzen FXLQ

W przypadku montazu pilota na urzadzeniu (opcja) nalezy go
wykonaé w sposéb pokazany na rysunku.
% — 1 1 Sruba montazowa (2x)

2 Dolna kaseta pilota
2 zdalnego sterowania

3 Pokrywa pilota
zdalnego sterowania

Otwdrz lewa pokrywe panelu sterowania i zamocuj dolng kasete na
pilocie.
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1 Nalezy przetozy¢ w taki sam sposéb przez otwor w panelu po
przeciwnej stronie ramy

Przewody pilota zdalnego sterowania

Przewody transmisyjne

Przewody zasilajgce i uziemiajace

Modut sterujgcy

Przymocuj za pomocg zaciskéw (nalezg do akcesoriow)

o gk~ WN

A Podczas wykonywania podigczen do listwy zaciskowej

nalezy zwréci¢ szczegblng uwage, aby nie doszio do

zamiany przewoddw pilota zdalnego sterowania,
transmisyjnych i zasilajgcych.

DAIKIN
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Przyktady okablowania elektrycznego

W obwod zasilania kazdego urzadzenia nalezy wtaczy¢ wytgcznik i
bezpiecznik — patrz rysunek 1.

1 Zasilanie 6 Jednostka BS (tylko

2 Wylacznik giéwny uktad odzysku ciepta)
3 Urzagdzenie zewnetrzne Przewody zasilajgce

4 Urzadzenie wewnetrzne 8 Przewody transmisyjne
5 Pilot zdalnego sterowania 9 Przetgcznik

10 Bezpiecznik

Przyktad kompletnego systemu (3 systemy)

Gdy na 1 urzadzenie wewnetrzne przypada 1 pilot. (normalna praca)
(Patrz rysunek 2)

Do sterowania grupowego lub pracy z 2 pilotami (Patrz rysunek 4)

Gdy uwzgledniana jest jednostka BS (Patrz rysunek 3)

Urzgdzenie zewnetrzne

Urzgdzenie wewnetrzne

Pilot zdalnego sterowania (akcesoria opcjonalne)
Najdalsze urzgdzenie wewnetrzne

Do pracy z 2 pilotami

Jednostka BS

o g b~ W N P

SRODKI OSTROZNOSCI

m  Dopuszczalne jest zastosowanie jednego wyigcznika zasilania
do wszystkich urzadzen nalezacych do tego samego systemu.
Nalezy jednak starannie dobra¢ parametry wytgcznikow i
bezpiecznikdw w obwodach odgatezionych.

m W przypadku sterowania grupowego, nalezy wybra¢ typ pilota
przystosowany do sterowania urzadzeniem wewngtrznym
wyposazonym w najwigekszg liczbe funkciji.

m  Urzadzen nie wolno uziemia¢ do rur gazowych, wodnych i
odgromnikéw, ani razem z telefonami. Nieprawidiowe
uziemienie moze spowodowaé porazenie pragdem elektrycznym.

Konfiguracja w miejscu instalacji

Konfiguracje w miejscu instalacji nalezy przeprowadzi¢ za pomocag

pilota, odpowiednio do parametréw instalaciji.

m  Ustawien mozna dokonywac, zmieniajgc trzy parametry: "Numer
trybu", "Pierwszy kod" i "Drugi kod".

m Informacje na temat konfiguracji mozna znalezé w punkcie
"Konfiguracja w miejscu instalacji" w instrukcji montazu pilota.

Sterowanie 2 pilotami (sterowanie jednym urzadzeniem
za pomoca 2 pilotow)

Gdy uzywane sg 2 piloty zdalnego sterowania, jeden z nich musi by¢
wybrany jako gtéwny (“MAIN"), a drugi jako podrzedny ("SUB").
Odpowiednie informacje podano w instrukcji montazu pilota zdalnego
sterowania.

Sterowanie komputerowe (wymuszone wiaczanie i
wytaczanie)

1 Parametry przewodow i sposéb ich prowadzenia

- Wejscie z zewnatrz nalezy podigczy¢ do ztgczy T1i T2 na
ptycie zaciskowej (pilot zdalnego sterowania do przewodéw
transmisyjnych).

Przewdd lub kabel winylowy w ostonie

Parametry przewodu (2-zytowy)
Przekroj 0,75-1,25 mm?
Diugos¢ Maks. 100 m
Przytacze Styk gwarantujgcy minimalne obcigzenie
zewnetrzne 15V DC, 10 mA
\ ‘ F2 | T1 ‘ T2
FORCED X
OFF

L*J Wejscie A

2  Pobudzenie

- W ponizszej tabeli wyjasniono dziatanie mechanizméw
"wymuszonego wytgczania" i "wtgczania/wytgczania"
w odpowiedzi na sygnat z wejscia A.

Wymuszone wylaczenie Wiaczanie/wytaczanie

Sygnat "wysoki" sygnat "WYL." U "WL.": wigczenie
powoduje wylgczenie urzadzenia (niemozliwe za pomocg
pilotow)

sygnat "WL." U "WYL.": wytgczenie
urzadzenia za posrednictwem pilota

Sygnat "WYL." powoduje
wigczenie sterowania

3 Uaktywnienie mechanizméw wymuszonego wylgczania oraz
wigczania/wytgczania

- Wigcz zasilanie i za pomoca pilota wybierz tryb pracy.

- Przefacz pilota w tryb konfiguracji w miejscu instalaciji.
Szczego6towe informacje mozna znalezé w rozdziale
"Konfiguracja w miejscu instalacji* w instrukcji obstugi pilota.

- W trybie konfiguracji wybierz tryb nr 12, a nastgpnie ustaw
pierwszy kod na "1". Nastepnie ustaw drugi kod na "01",
aby uaktywni¢ wymuszone wytgczania albo na "02", aby
uaktywni¢ wigczanie/wytgczanie (wymuszone wytgczanie
jest wybrane fabrycznie).

Centralne sterowanie

Aby mozliwe byto centralne sterowanie, nalezy okresli¢ numer grupy.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w instrukcjach pilotow
centralnego sterowania.

Testowanie

Odpowiednie informacje podano w instrukcji montazu urzadzenia
zewnetrznego.

Gdy wystgpi btad, lampka wskaznika pracy na pilocie bedzie
pulsowaé. Aby zidentyfikowa¢ problem, nalezy odczyta¢ kod btedu
na wyswietlaczu ciektokrystalicznym.

Kod btedu Znaczenie

A8 Btad zasilania urzadzenia wewnetrznego
Btad transmisji migdzy ptytka drukowang sterownika
Cl wentylatora a ptytkg drukowang sterownika urzgdzenia
wewnetrznego

Nieprawidtowa kombinacja ptytki drukowanej sterownika
C6 wentylatora urzgdzenia wewnetrznego lub awaria ustawienia
typu ptytki drukowanej

Nie zakonczono pracy urzadzenia wewnegtrznego w trybie

us testowym

W przypadku wyswietlania dowolnego z elementéw z ponizszej tabeli
na pilocie moze wystepowa¢ problem dotyczacy przewodéw lub
zasilania, dlatego nalezy ponownie sprawdzi¢ okablowanie.

Instrukcja montazu i obstugi
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Kod btedu Znaczenie

] Zwarcie na zaciskach wymuszonego wytgczania (T1, T2)

- Zasilanie urzadzenia zewnetrznego jest wylgczone

- Urzadzenie zewnetrzne nie zostato wyposazone w
przewdd zasilania

- Nieprawidtowe potgczenie

U4 lub UH

- Zasilanie urzadzenia wewnetrznego jest wytgczone

- Urzadzenie wewnetrzne nie zostato wyposazone
w przewod zasilania

- Nieprawidtowe podtaczenie przewodéw transmisyjnych,
przewodéw wymuszonego wytgczania i/lub przewodow
pilota

brak

Konserwacja

A Przestroga

m  Czynnosci konserwacyjne moze wykonywac tylko
wykwalifikowany technik serwisu.

m Na czas wykonywania czynnosci przy ztgczach
wszystkie obwody zasilania muszg by¢ odtgczone.

m  Nie dotyka¢ czesci wewnetrznych podczas pracy i
niezwtocznie po zatrzymaniu urzgdzenia.
Dotkniecie czesci wewnetrznych moze spowodowac
poparzenia dtoni. Aby unikng¢ obrazen, nalezy
odczekaé, az temperatura tych czesci wréci do
normalnego poziomu, a jesli konieczne jest ich
dotykanie, nalezy zatozy¢ odpowiednie rekawice.

m Do czyszczenia filtrow powietrza i paneli
zewnetrznych nie nalezy uzywaé wody ani powietrza
o temperaturze 50°C lub wyzszej.

m  Klimatyzatora nie nalezy my¢ wodg.
Moze to  spowodowaé  porazenie
elektrycznym.

pradem

m  Klimatyzatora nie nalezy obstugiwac¢ przez dtugi czas
(kilka godzin) przy otwartym oknie.
Moze to prowadzi¢ do kondensac;ji.

m  Naklimatyzatorze nie wolno stawac ani ktas¢ zadnych
przedmiotow.
Moze to spowodowa¢ obrazenia zwigzane
z upadkiem lub stoczeniem sig z urzadzenia.

m  Na klimatyzatorze nie wolno stawia¢ pojemnikéw z
wodg.
Przewrdcenie pojemnika moze spowodowaé awarie
lub porazenia elektryczne i pozar.

m  Urzadzenia nie nalezy wtaczaé, gdy pokrywa panelu
sterowania jest otwarta.
Jesli do wnetrza panelu dostanie sie woda, moze
spowodowac awarie lub porazenia elektryczne.

m W przypadku wytaczenia zasilania wytgcznikiem
gtbwnym podczas pracy, urzadzenie zostanie auto-
matycznie ponownie uruchomione po wigczeniu
zasilania.

jak czyscié filtr powietrza
Filtr powietrza nalezy wyczysci¢, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik --/g\‘f'“ " (PORA WYCZYSCIC FILTR POWIETRZA).

Filtr powinien by¢ czyszczony czesciej, jesli urzadzenie jest
zainstalowane w pomieszczeniu, w ktérym powietrze jest bardzo
silnie zanieczyszczone.

Jesli usunigcie zanieczyszczen stanie sie niemozliwe, filtr powietrza
nalezy wymieni¢. (Zapasowy filtr powietrza jest elementem
opcjonalnym.)

1 Wyjmij filtr powietrza.
Dla urzadzen FXLQ

2 Wyczys¢ filtr powietrza.
Uzyj odkurzacza (A) lub umyj filtr powietrza wodg (B).

(A) Odkurzanie (B) Mycie wodg

Jesli filtr powietrza jest bardzo brudny, uzyj miekkiej szczotki i
obojetnego detergentu.
Usun wode i wysusz filtr w miejscu zacienionym.

3 Zalozyc filtr powietrza.

4 Po wigczeniu zasilania nacisnij przycisk ZEROWANIA
WSKAZNIKA FILTRU.

Wskaznik "PORA WYCZYSCIC FILTR POWIETRZA" zniknie.

DAIKIN
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Jak czyscié panel wylotu powietrza i panele zewnetrzne

m Do czyszczenia nalezy uzywac¢ migkkiej Sciereczki.

m W przypadku trudnosci z usunieciem plam, nalezy uzy¢ wody
lub obojetnego detergentu.

m  Kratke ssacg nalezy czysci¢, gdy jest zamknieta.

UWAGA Nie nalezy uzywac¢ benzyny, benzenu, rozcienczalnika,

fl-_ proszkéw  $ciernych, ani  ptynnych  $rodkéw

- owadobdjczych. Mogg one spowodowa¢ odbarwienia
lub marszczenie sie materiatu.

Nie wolno dopusci¢é do zamknigcia urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowaé porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.

Wymontowanie i zamontowanie kratki wylotowej
(tylko dla urzadzen FXLQ)

I
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Unie$ tylng czes$é urzadzenia, wykorzystujgc przéd jako punkt
podparcia. Podczas zaktadania postepuj odwrotnie.

UWAGA Nalezy zwrdci¢ szczeg6ing uwage na zamontowanie kratki
fl-_ wylotowej w ten sam sposéb, w jaki byta ona zamontowana
- wczesniej. W przeciwvnym wypadku moze dojs¢ do
upo$ledzenia dystrybucji nawiewanego powietrza po
pomieszczeniu i skrocenia drég jego krazenia. Patrz rysunki
(informacja: uwaga na stronie 3).

Jak czyscié¢ sitko skroplin

Sitko skroplin oczyszcza wode z zabrudzeh i chroni przed
zablokowaniem przewodéw. Jesli jednak dojdzie do zablokowania
oczek sitka, moze nastgpi¢ przelewanie wody. Sitko nalezy wyjgé i
optuka¢ woda przed rozpoczeciem oraz po zakonczeniu sezonu
eksploatacyjnego oraz jeden raz w czasie trwania sezonu.

1 Wyjmij sitko skroplin z tacy i wyptucz z nagromadzonych
zanieczyszczen.

1 Taca na skropliny

2 Sitko skroplin (wyjmij)

2 Umies¢ sitko skroplin w poprzedniej pozycji, tak aby nie
dochodzito do wyciekdéw.

UWAGA Poniewaz czyszczenie wymaga zdjecia panelu
ﬂ_ przedniego, nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Uruchomienie po diugiej przerwie

Sprawdz:

m Czy wlot i wylot powietrza nie jest zablokowany. W razie
potrzeby — usun przeszkode.

m  Czy uziemienie jest podigczone.

Wyczysc¢ filtr powietrza i panele zewnetrzne.
m  Po wyczyszczeniu filtr nalezy koniecznie zatozyc.

Wiacz zasilanie wytgcznikiem gtéwnym.

m  Po wigczeniu zasilania zaswieci sie wyswietlacz na panelu
sterowania.

m W celu odpowiedniego zabezpieczenia urzgdzenia, nalezy
wigczy¢ je za pomoca gtébwnego wytgcznika zasilania na co
najmniej 6 godzin przed uruchomieniem.

Przed dtuga przerwag w eksploatacji

Wiacz urzadzenie w TRYBIE NAWIEWU na poét dnia, aby je

wysuszy¢.

m  Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi urzgdzenia
zewnetrznego.

Odetnij zasilanie.

m Gdy zasilanie jest wigczone (wylgcznik gtéwny w potozeniu
wigczonym), system zuzywa nieco energii, nawet jesli nie
pracuje.

m  Po wylgczeniu zasilania gtdwnym wytgcznikiem wyswietlacz
pilota zdalnego sterowania zgasnie.

Wymagania dotyczace utylizacji

Ten produkt i baterie dostarczone z sterownikiem

sg oznaczone tym symbolem. Symbol ten oznacza,

ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz

baterie powinny by¢ usuwane osobno, nie zas$ z

niesegregowanymi odpadami z gospodarstw

domowych. W przypadku baterii pod kazdym
symbolem wydrukowany jest symbol pierwiastka. Symbol pierwiastka
oznacza, ze bateria zawiera metal cigzki w stezeniu przekraczajgcym
okreslony poziom. Przyktadowy symbol pierwiastka to:

m Pb: otéw (>0,004%)

Nie nalezy podejmowa¢ préb samodzielnego demontazu ukfadu:
demontaz produktu, utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz
wszelkich innych elementow powinny przebiega¢ zgodnie z
odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi i muszg by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowanego montera. Urzgdzenia i
zuzyte baterie musza by¢ poddane obrébce przez wyspecjalizowang
stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu i odzysku.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji pozwala zapobiec ewentualnym
ujemnym dla $rodowiska i zdrowia ludzi skutkom. Wiecej informac;ji
mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od montera.
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Schemat okablowania

Legenda ujednoliconego schematu okablowania

Aby uzyskac informacje o uzytych czeSciach i numeracji, zobacz naklejke ze schematem okablowania dostarczong razem z jednostka. Numeracja czesci wykonana
jestza pomoca cyfra arabskich w kolejnosci rosnacej dla kazdej czesci i przedstawiona jest w ponizszym opisie za pomocg symbolu "' w kodzie czesci.

e WYLACZNIK D UZIEMIENIE OCHRONNE
—@— POLACZENIE UZIEMIENIE OCHRONNE (SRUBA)
—(=— , D» ZLACZE @ PROSTOWNIK
L UZIEMIENIE ——)— ZtACZE PRZEKAZNIKA
o ] = OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI Iﬁ Zt ACZE ZWARCIOWE
+—3 BEZPIECZNIK —O— ZACISK
_&‘_ JEDNOSTKAWEWNETRZNA [TT1] LISTWAZACISKOWA
INDOOR
-_ﬁ JEDNOSTKAZEWNETRZNA o e ZACISK KABLOWY
OUTDOOR
BLK : CZARNY GRN : ZIELONA PNK ROZOWY WHT :  BIALY
BLU : NIEBIESKI GRY : SZARY PRP, PPL PURPUROWY Ylw ;o ZOeTY
BRN : BRAZOWY ORG : POMARANCZOWY RED CZERWONA
AP PLYTKA DRUKOWANA PS ZASILACZ IMPULSOWY
BS* PRZYCISK WL/WYL.., PRZELACZNIK DZIALANIA PTC* TERMISTOR PTC
BZ HO BRZECZYK Q* TRANZYSTOR DWUBIEGUNOWY BRAMY
[ZOLOWANEJ (IGBT)
c KONDENSATOR QDI WYYACZNIK PRADU UPLYWOWEGO
AC*, CN*, E*, HA*, HE, HL*, HN*, POLACZENIE, ZLACZE QL ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM
HR*, MR* A, MR* B, S*, U, V,
W, X*A, K'R_*
D*, VD DIODA QM PRZELACZNIK TERMICZNY
DB* MOSTEK DIODOWY R OPORNIK
DS* PRZELACZNIKI DIP RT TERMISTOR
E*H GRZALKA RC ODBIORNIK
F*U, FU* (ABY UZYSKAC INFORMACJE BEZPIECZNIK sC PRZEACZNIK OGRANICZAJACY
O CHARAKTERYSTYCE, ZOBACZ
PLYTKE, DRUKOWANA JEDNOSTKI)
FG* ZLACZE (UZIEMIENIE RAMY) s'L WYLACZNIK PLYWAKOWY
H WIAZKA PRZEWODOW S*NPH CZUINIK CISNIENIOWY (WYSOKIEGO CISNIENIA)
H*P,LED*, V'L LAMPKA PILOTA, DIODALED S*NPL CZUJINIK CISNIENIOWY (NISKIEGO CISNIENIA)
HAP DIODALED (ZIELONAMONITORASERWISOWEGO) ~ S*PH, HPS* WYEACZNIK CISNIENIOWY (WYSOKIEGO CISNIENIA)
WYSOKIE NAPIECIE WYSOKIE NAPIECIE S'PL WYLACZNIK CISNIENIOWY (NISKIEGO CISNIENIA)
IES CZUINIK INTELIGENTNE OKO ST TERMOSTAT
IPM* INTELIGENTNY MODUL. ZASILANIA S*W, SW* PRZELACZNIK DZIALANIA
KR, KCR, KFR, KHuR, K‘M STYCZNIK MAGNETYCZNY SA*,F1S OCHRONNIK PRZEPIECIOWY
L POD NAPIECIEM SR*, WLU ODBIORNIK SYGNAtU
L CEWKA ss* PRZELACZNIK
'R REAKTOR SHEET METAL PLYTAMOCUJACA LISTWY ZACISKOWEJ
M* SILNIK KROKOWY TR TRANSFORMATOR
mC SILNIK SPREZARKI TC,TRC NADAJNIK
MF SILNIK WENTYLATORA V: RV WARYSTOR
MP SILNIK POMPKI SKROPLIN VR MOSTEK DIODOWY
M'S SILNIK KIEROWNICY POWIETRZA WRC BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* STYCZNIK MAGNETYCZNY X* ZACISK
N ZEROWY XM PASEK LISTWY ZACISKOWE (BLOK)
n=* N=* LICZBAPRZEJSC PRZEZ RDZEN FERRYTOWY Y'E CEWKA ELEKTRONICZNEGO ZAWORU
ROZPREZNEGO
PAM PULSOWAMODULACJAAMPLITUDY YR Y'S CEWKAZAWORU ELEKTROMAGNETYCZNEGO
ZMIANY KIERUNKU PRZEPLYWU
PCB* PLYTKADRUKOWANA z°C RDZEN FERRYTOWY
PM* MODUL ZASILANIA ZF2F FILTR PRZECIWZAKE OCENIOWY
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